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Neam lămurit!
Raportul detailat ee-’l găsim în 

ziarul vienez „ N e u e  F r e i e  P r e s s e “ 
despre discursul rostit de şovinistul 
Gustav B e k s i c s  îu şedinţa dela 16 n.
1. c. a delegaţi unii m a g h i a r e ,  ne în
deamnă să revenim asupra aşa numitei 
afaceri a f o r t i f i c ă r i i  A r d e a l u l u i .

Dar’ mai nainte de toate trebue 
să completăm cu câteva enunciaţiuni 
esenţiale cele-ce am înregistrat din dis
cursul dlui Beksics.

După-ce a accentuat dorinţa sa de 
a trăi în permaneute relaţiuni amicale 
cu R u s i a ,  oratorul guvernamental a 
zis din cuvânt In cuvânt următoarele:

„Cu toate acestea trebue se fim pregă
tiţi pentru toate eventualităţile viitorului, ear’ 
în caşul unui conflict cu R u s i a  súntem puşi 
înaintea întrebării: în care parte se va în
drepta România ? Este cel mai mare interes al 
României se se alăture la monarchia austro- 
ungară, î n s ă  î n  c e l e  d i n  u r m ă  t o t  nu 
ma i  n e c e s i t a t e a  e s t e  h o t â r î t o a r e “.

Declarâud apoi că este mulţumit 
cu cele spuse de ministrul de răsboiu 
relativ la importanţa militară a Ardea
lului şi la cestiunea fortificării lui, dl 
Beksics a mai ţinut să facă următoa
rele enunciaţiuni foarte importante:

„Dar’ Ardealul nu poate fi fortificat nu
mai cu tunuri şi cu armarea păsurilor sale, 
ci mai trebue luată în considerare şi s e c u i 
mea.  Cestiunea Secuilor este un interes aus-  
t r o - u n g a r ,  nu specific unguresc, şi de aceea 
poate fi discutată în delegaţiuni. Secuimea 
este de importanţă eminentă în urma rapor
turilor sale g e o g r a f i c e  şi e t n o g r a f i c e .  
Ea este icul dintre poporaţiunea română a 
Ungariei ş i a României. Vorbitorul este cel 
din urmă, care se îndoeşte de lealitatea vre
unei rase sau naţionalităţi; cu atât mai puţin 
îl conduce intenţia de a bănui pe c o n c e t ă 
ţ e n i i  r o m â n i  d i n  A r d e a l ;  cu toată agi
taţia l i p s i t ă  d e e o n ş t i e n ţ ă  dintre aceştia, 
vorbitorul este pătruns de convingerea, că se 
p o a t e  p u n é  d e s ă v î r ş i t ă  î n c r e d e r e  în 
R o mâ n i ,  când va veni treaba la conflict, 
căci m a j o r i t a t e a  c o v î r ş i t o a r e  a a c e s 
t o r a  c o n s i s t ă  d i n  f i i  b u n i  ai  ţ e r i i  şi  
s u p u ş i  c r e d i n c i o ş i  ai  r e g e l u i  U n g a 
r i e i .  Dar’ pentru eventualitatea unei alianţe 
a R o m â n i e i  cu Ru s i a ,  tot numai ţeara ş i 
poporul secuiesc este elementul cel mai vrednic 
de încredere în Sud-Ostul monarchies.

Aşa dl Gustav B e k s i c s .  La rîn- 
dul nostru constatăm şi noi Înainte de 
toate un lucru : Până acum în simpli
citatea noastră de n e d i p l o m a ţ i  ne 
închipuiam că nici nu mai poate fi pusă 
în discuţie eventualitatea ca R o m â n i a

FOIŢA „TRIBUNEI".
Poesii poporale-

Treizeci de ani ’mi-se ’mpare 
De când sânt tot fată mare 
Şi cu chica pe spinare 
Cu gr ja de măritare.
Când gândiam se mă peţască 
După lege tinerească,
Dar’ n’au milă creştinească,
D-zeu să le plătească.
Eu cred, Doamne, c’ar fi bine 
De-aş avă bărbat cu mine,
Că de-aş fi eu învălită,
Nu ’mi-ar sta-aşa rău sbârcită.
Mă uitai într’o fântână,
Mă văzui fată bătrână, 
în cap albă ca o lână.
Mă uitai într’o poiată,
Mă văzui fată bârţată,
Şi colţată şi buzată 
Ca lâna nepeptenată.
Mă uitai într’o oglindă 
Mă văzui mare osîndâ,
Şi pe urmă-’mi luai oglinda 
Şi-’i arătai tocmai ciuda 
Şi o mai luai odată 
Ca se văd cum mă arata,
O’ da crucea să ’mi-o bată 
Că şi mai urît m’arată,
Taie, maică tăiţei,
Că vin peţitorii mei,

să se alieze eu cineva contra m o n a r- 
c h i e i  n o a s t r e .  Credeam că este un 
punct s i g u r  în combinaţiile politicei 
internaţionale, că în cas de conflict cu 
Rus i a ,  regatul R o m â n i e i  se va găsi 
pe partea a l i a n ţ e i  p u t e r i l o r  c e n 
t ra l e ,  ear’ nu pe partea colosului dela 
Nord, care şi pentru neamul românesc, 
dar’ In prima linie pentru teritorul 
României, constitue o primejdie netă
găduită.

Viue însă acum domnul Gustav 
B e k s i c s  şi ne învaţă că nu este toc
mai aşa. Şi dl Gustav B e k s i c s  tre
bue să ştie ce zice, căci este în posiţia 
de a o şti. Ca om de încredere al 
guvernului, ca bărbat care în multe 
afaceri de primul rang ale intereselor 
maghiarismul a avut misiunea, îu presă 
şi în parlament, să dee signalul atitu
dinii ce conducătorii conaţionalilor sei 
s’au hotărît să observe, ca fruntaş cam
pion îu tabăra atotputernicilor maghiari 
de astăzi, el se vede îndemnat a enunţa, 
că m o n a r c h i a  a u s t r o - u ng a r ă  t r e 
b u e  să ţ i n ă  c o n t  de  e v e n t u a l i 
t a t ea ,  că R o m â n i a  s’a r p u t ă  a l i a  
î n cas  de c o n  f 1 a g r  a ţi une,  c u Ţ a 
rul  R u s i e i  c o n t r a  t r i p l e i  a l i 
anţ e .  Pe ce base o face domnul 
Gustav B e k s i c s  acesta, deocamdată 
puţin impoartă. Fie că se basează pe 
inspiraţi uni primite dela stăpânii sei din 
guvernul unguresc, fie că ’i-s’a dat pri- 
legiu să pătrundă îu tainele diplomaţiei: 
la toată întâmplarea enunciaţiunea sa 
are importanţa, că m a g h i a r i m e a  
s i m t e  t r e b u i n ţ a  de  a s o c o t i  cu 
e v e n t u a l i t a t e a ,  că R o m â n i a  ar 
p u t ă  fi c o n t r a  m o n a r c h i e i  noas 
t re  î n c as  de  î n t â m p l ă r i  s e r i 
oase .  Va şti ea pentru ce o face; 
n oi luăm act despre aceasta şi trecem 
mai departe.

Asupra rolului ce dl B e k s i c s  
atribue S ă c u i l o r  pentru eventuali
tatea visată de d-sa, nu ne mai oprim, 
căci de o parte ’l-am discutat deja, 
ear’ de alta este atât de ridicol a-’i 
presenta pe bieţii Săcui ca „ p ă z i t o r i  
ai c h e i i  P e n i n s u l e i - B a l c a n i c e “, 
încât nu merită să ne mai perdem vre
mea cu asemenea lucruri.

Dar’ mai avem un cuvânt de zis 
cu privire la constatările dlui Beksics 
despre l e a l i t a t e a  Românilor din re
gatul ungar. Şi aici premitem că îl 
ţinem de bună credinţă, când constată 
că Românii sünt vrednici de încredere. 
Presupunem chiar şi aceea, că sub 
„ m a j o r i t a t e a  c o v î r ş i t o a r e “, car,: 
consistă din „fii  b u n i  ai ţ e r i i  şi 
s u p u ş i  c r e d i n c i o ş i  ai  r e g e l u i  
U n g a r i e i “ a înţeles a d e v ă r a t a  ma-

Şi le dă lor beutură 
Ca se nu me caute ’n gură,
Că din jos dinţii ’i-am scos 
Şi din sus măsele nu-’s,
Că din jos ce-o fost am scos 
Şi din sus ce-au fost s’a dus,
Rău-’i, Doamne, când nu-i bine 
O năpasta grea când vine, 
îs mulţi, Doamne ’nsurători 
Nu ne lăsa şi pe noi,
Fie cât de nătărău 
Să-’l cheme bărbatul meu.

Pe fata care-i bătrână 
S’o punem eiuhă la stână,
S’o legăm cu lanţ de fer 
Se mânce cu cânii zer,
Pe fata care-i buzată,
Pune-’i clopot ca la vacă,
Şi-o mînă în ţarină,
Se pasca iarbă şi frunza,
Să se subţie la buză

Trandafir cosît. în ten,
Rău îmi stă june bătrân,
Trandafir cosît în iarbă 
Rău îmi stă june cu barbă,
Nici mie nu-’mi stă baş bine 
Că n’am nevastă cu mine,
C’a mea vreme a trecut,
Că mi-s june cam demult.
La fântână la călan 
Paşte iapa lui Stefan, 

i Stefan doarme şi visează,
Iapa paşte şi neebiază.

joritate a poporului românesc, şi prin 
urmare nu ’şi-a luat informaţiunile dela
I. P. S. S. raetropolitul Mi ron,  care 
a binevoit a reduce adevărata lui ma
joritate la o „ m i n o r i t a t e  n e î n 
s e m n a t ă “.

Scurt şi cuprinzător: c r e d e m  că 
dl Beksics îi ţine pe Români de buni 
patrioţi. Să vedem însă acum ce în
semnează această constatare, cu  d e o 
s e b i r e  în g u r a  d l u i  G u s t a v  B e k 
s i c s  şi c u  d e o s e b i r e  c â n d  n i - s e  
p u n e  în v e d e r e  e v e n t u a l i t a t e a  
că d o r o b a n ţ i i  R o m â n i e i  se  
v o r  r é s b ő l  c o n t r a  r e g i m e n t e l o r  
n o a s t r e .

Noi credem oă lucrul este foarte 
clar. Ideile domnului Beksics despre 
„patriotism“ sünt notorice. Pentru el 
instituţiunile cele mai patriotice sönt 
kultur-egylet-urile, la a căror înfiinţare 
a conlucrat şi pentru care mereu ple
dează cu zel şi stăruinţă vrednică de 
cele mai sublime idealuri omeneşti. 
D-sa este cel mai neobosit apostol al 
m a g h i a r i z ă r i i ,  din ereerii d-sale au 
eşit cele mai moderne teoreme a şovi
nismului naţional maghiar, cum este 
u n i t a t e a  c u l t u r a l ă ,  c o n t o p i r e a  
i n t e l i g e n ţ e i “ etc.

După catechismul d-sale a fi pa
triot însemnează a fi M a g h i a r ,  sau 
dacă din întâmplare nu eşti, să f i  c e l  
p u ţ i n  g a t a  a te  f ace ,  a s e r v i  de  
m a t e r i a l  br ut  p e n t r u  e x p e r i e n 
ţ e l e  u i a g h i a r i s ă t o a r e  a l e  a c t u a 
lei  p o l i t i c e  m a g h i a r e .

Evident că numai acest fel de 
„patriotism“ îl poate un Beksics Gus- 
láv  pretinde dela „m ajorita tea  covîrşi
to a re“ a R om ânilor. D ar’ pe lân g ă  
aceasta mai pretinde, ca cu  t o a t e  
a c e s t e  să stăm de pe acuma gata, 
ca în momentul dat să luăm p u ş c a  
şi m ă c i u c a  şi să lovim în cap pe 
f raţ i i  n o ş t r i  di n R o m â n i a ,  dacă 
aceştia se vor vedé nevoiţi a se alia cu 
Rusia.

Eată ce pretinde politica ungu
rească dela n o i!

N e-a m l ă m u r i t .

Să trăească libertatea ungurească!
„Pester Lloyd“ vesteşte în ediţia de seara 
dela 22 I. c., că mini strul  de just i ţ i e  a 
hotărît se se clădească o nouă închisoare 
de stat, pe lângă cea din S e g h e d i n , şi 
anume la Vaţ. Era vorba ca se se înfiinţeze 
şi în Ai ud un asemenea institut, dar’guver
namentalul citat asigură, că aceasta nu s’a 
hotărît. Este cunoscut, că aşa numita închi
soare de stat este temniţa celor condamnaţi 
pentru crime şi delicte politice. Aşadar’

ministrul prevede că nu va fi de ajuns în 
viitor numai temniţa dela Seghedin! Şi de 
aceea sporeşte aceste instituţii de libertatea 
ungurească înainte numai!

Pe ce se clieltuesc banii ţerii. Zi
lele aceste a avut loc la B u d a p e s t a ,  sub 
presidiul ministrului de interne Carol H i e -  
r o n y i n i ,  o anchetă care s’a ocupat cu pro
iectul de a clădi la Budapesta un n o u  t e a 
t r u  n a ţ i o n a l  m a g h i a r .  La sfîrşitul 
desbaterilor anchetei ministrul a enunţat ur
mătoarele : El mulţumeşte celor presenţi pen
tru lămurirea chestiei, după care ’i-se pare de 
n e a p ă r a t ă  t r e b u i n ţ ă  c l ă d i r e a  c â t  
s e  p o a t e  d e  g r a b n i c ă  a u n u i  n o u  
t e a t r u  n a ţ i o n a l  cu circa 1300 de sta
luri . . .  A clădi teatrul în decurs de trei ani, 
n’ar fi tocmai treabă mare, cu deosebire fiind 
vorba n u m a i  d e o  c l ă d i r e  d e  1,500.000 
florini. S’ar pută prin urmare termina clă
direa până la milleniu, dacă s’ar găsi numai 
terenul potrivit. Da, pentru nebunii de ace
ste sânt totdeauna bani.

Barbaria ungureasca.
Aeusat de foile şoviniste că dînsul 

este vinovat dacă domnul Dr. Vasile 
L u c a c i u  a fost vîrît într’o temniţă 
dintre cele mai miserabile, domnul Iuliu 
C o r o i a u u ,  apărătorul dlui L u c a c i u  
a trimis ministrului S z i l á g y i  un fel 
de raport despre starea actuală a dlui 
L u c a c i u ,  rugând totdeodată ca mi
nistrul să uşureze posiţia distinsului nos
tru luptător.

Extragem următoarele din hârtia 
trimisă ministrului maghiar:

„Dr. Va s i  l e  L u c a c i u  este bărbat cu 
o cultură superioară, pe lângă aceasta este 
preot, a fost vîrît de procuratura regească 
într’o temniţă o r d i n a r ă  m e n i t ă  p e n 
t r u  c e i  m a i  p ă c ă t o ş i  p u n g a ş i ,  
î n t r ’ o c e l u l ă  c u  a e r u l  i n f e c t a i  
t e m n i ţ e l o r  m u r d a r e  b i n e  c u n o s 
c u t e  l a  n o i ;  a f a r ă  d e  a c e a s t a ,  
s i n g u r a  f e r e s t r u i e  a c e l u l e i ,  
e s t e  p e  j u m ă t a t e  a s t u p a t ă ,  î n
c â t  a t â t  a e r i s a r e a  e cu n e p u t i n ţ ă ,  
c â t  ş i  l u m i n a  e i m p o s i b i l  se s t r ă 
b a t ă ,  aşa că este supus unui regim peniten
ciar ca condamnaţii pe vieaţd pentru crime or
dinare: e tinut în întunerec, e a r ’ c a  să  
p o a t ă  c e t i  c e v a ,  n i c i  v o r b ă .

l - s ’ a i n t e r z i s  a p o i  c a  s é  c o 
r e s p o n d e z e ,  fie cu soţia sa, fie cu alţi 
membrii ai familiei ori cu prieteni î n 1 i m ba 
s a  m a t e r n ă ,  ori în limbele franceze, 
italiană, germană ori latină.

C o m u n i c a ţ i a  c u  d î n s u l  s ’ a 
i n t e r z i s  c h i a r  ş i  r u d e l o r  c e l o r

m a i  a p r o p i a t e  şi fără nici un motiv 
plausibil.

După-ce dl C or o i an u arată apoi 
ministrului barbaria ce s’a comis luând 
pe condamnat îndată şi băgându-’l în 
această temniţă ordinară, f ă r ă  a se  
a ş t e p t a  m ă c a r  r e s u l t a t u l  a p e 
l u l u i  c e a  f ă c u t  la t a b l a  d i n  
D o b r i ţ i n  în contra sentenţei tribu
nalului sâtmărean, dl I u l i u  Coro-  
i a n u scrie :

Dar’ în caşul de faţă nici chiar atunci, 
când sentenţa ar fi fost ridicată la valoare de 
drept, c l i e n t u l  m e u  nu p u t e a  fi s u p u s  
t r a t a m e n t u l u i  de  r o b i  î n  c e e a - c e  
p r i v e ş t e  m â n c a r e a ,  p e n t r u - c ă  el  nu 
a c u m î ş i  î n c e p e  o s â n d a ,  ci urinează cu 
osânda, din cele 13 luni la cât e osândit, 
V.s parte a stat, după cum spune însăşi sen
tenţa şi are să mai stee a/,, şi astfel chiar 
după regulament, c l i e n t u l  m e u  a r e  d r e p 
t u l  s ă  se  h r ă n e a s c ă  d u p ă  a l u i  p r o 
p r i e  p l ă c e r e .  Tot aşa, regulamentul rîn- 
dueşte, ca la asemenea caşuri să se ia în 
consideraţie posiţia socială şi starea intelee- 
tuată a condamnatului, pentru-că s c o p u l  
p e d e p s e i  nu este se omoare, ci să îndrep- 
teze, şi nu se poate tăgădui, ca dacă un con
damnat cu intelectul clientului meu este supus 
uuui asemenea regim penitenticiar, apoi nu
mai se peară poate. Ear’ că în caşul de 
faţă Dr. Vasile Lucaciu este expus ce
lei mai mari primejdii, se  d o v e d e ş t e  
p r i n  f a p t u l ,  că de trei séptémáni de zile 
trăeşte numai cu pâne ş i apă, p e n t r u - c ă  
m â n c a r e a  de r o b i  ce ’i - s e  dă, nu  o 
p o a t e  m i s t u i  şi  d e j a  p â n ă  a c u m  a 
f o s t  de  m a i  m u l t e - o r i  p r i n s  de  f r i 
gur i .

Dl Coroiauu termină rugând pe 
ministru să intervină şi să pună capăt 
acestei barbarii.

Spicuiri din foile maghiare-
Guvernamentalul „Kolozsvár“ dela 22 

Iunie înregistrând ştirea că advocaţii distinşi 
slovaci ’şi-au oferit serviciile comitetului na
ţional român dat în judecată, scrie că „î n 
fine sacul  ’ş i -a găsi t  petecul “.

Noi, adorabile cou(ne)-frate credem că 
priu aceasta s’a găsit ac de cojocul vostru, 
şovinişti netrebnici!

*

„Magyar Hírlap“ dela 22 Iunie pu
blică un îu.jg articol. întitulat: „ G u v e r n u l  
şi  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e “, scris de faimosul 
paşă contele Bethlen Gábor.

Sânt atâtea stupidităţi, insinuări mârşave 
la adresa noastră, atâta ură în scrisele fai
mosului paşă, încât trebue se revenim asupra 
lor, ca se aducem la adevărata valoare prosa

Asta-i mândra mândrelor, 
Ţesetoarea pânzelor,
Ţese-un lat şi fuge ’n pat, 
Ţese-un cot şi fuge ’n pod,
Până ţese-un lat de pâuză,
Mânca o vadră de brânză,
Ţese mândra cea bărbată, 
în toată luna câte-o natră,
Asta-i mândra cea bărbată.
Mancă ziua nespălată 
Şi toarce neperiată,
De bărbată, ce-i bărbată,
Pune pânza când dă frunza,
O pune la Sânvăsii 
Şi-o gată la Sîmpcilii,
Pune pânza când se pune 
Şi-o gată vara cu prune,
Măi muiere, măi muiere 
Las-o dracului şedere 
Că cânepa noastră piere,
Cea de toamnă-i ca o doamnă 
Şi-a de vară zace-afară.
Las-o dracului, bărbate 
Că mă dor oasele toate 
Am vinde vre-un drob de brânză 
Şi-’ţi cumpăr un cot de pânză 
Harnică-i muierea mea 
Harnică-i dracu s’o ia 
Că din cincizeci de fuioare 
’Mi-a făcut o ştergătoare 
Şi din cincisute de lâni 
’Mi-a făcut mănuşi pe mâni, 
în tr’un an şi-o săptămână 
Toarse un caier de lână

Şi mâncă-un sac de făină,
Şi-o măsură de păsulă 
Şi zice că nu-i sătulă,
Fost-ai, mâridro, când ai fost, 
Fost-ai fir de trandafir,
Dar’ acum eşti boz şi ştir. 
Mândruţă cu casa ’n colţ, 
Iubeşte-mă dacă poţi,
Dacă poţi şi dacă-’ţi plac,
Dacă nu silă nu-’ţi fac,
Numai ferestrile-’ţi sparg 
Ba ’nea smulg şi cânepa 
Noaptea spre Dumineca.
Frunză verde lemn domnesc 
Şi casa Ţi-o văruesc 
Să ştiu că mă prăpădesc,

C u le s e  d e  Petru Cioroyar, înv. în  V a le a  b o u lu i.

Notiţe bibliografice.
Un evenim ent l ite ra r . Amicul şi co

laboratorul nostru G. Goşbuc a scos de sub 
tipar un volum întitulat „Balade şi idile“. 
Volumul cuprinde 54 poesii. Preţul 3 lei 
(1 fl. 50 cr.)

G. Goşbuc este cel dintâiu poet român 
ce a dat Ardealul şi cel mai mare poet 
român veţuitor. A ceti poesiile lui, este să 
te înalţi.

Vom reveni.

„ în tre  v is şi v ie a ţă “. Dând seamă 
despre noul volum al lui Delavrancea, „Ga
zeta Bucovinei“ dela 6/18 Iunie sub iniţialele 
G. B. D. scrie:

„Şi în adevăr, eliminând doar’ anecdota 
„Pravoslavnicul şi slăninile“ precum şi scena 
arderii din povestirea „Apa şi foc“, al cărei 
început frumos are acelaşi fond real ca „Odi
nioară“, şi al cărei sfîrşit e o apoteosă a iu
birii copilului pentru vatra părintească, cartea 
aceasta îţi oferă pentru trei franci şi 50 
bani, 300 pagine de neîntrerupte plăceri ne
preţuite.

„ Intre vis ş i vieaţău este un volum, pe 
care-’l recomandăm cu insistenţă cetitorilor 
noştri. Calităţile lui, dintre care nu vom 
i;iut eleganţa limbii lipsite de mulţimea cu
vintelor poporale arehaice etc. ce nu s’ar pută 
înţelege şi la noi, vor încredinţa pe cetitorii 
noştri, că nu exagerăm deloc când în foiletonul 
trecut ziceam, că nu perdem nimic, ca cuprins, 
punând la o parte buchile străine, dar’ câş
tigăm cu un eminent regulator mai mult pen
tru stilul nostru corupt românesc.

„Schiţe şi amintiri“ este titlul unui vo
lum scos în C r a i o v a  de dl locotenent V a - 
s i l e  P e t r e s c u .  Pe 113 pagine autorul ne 
dă 15 bucăţi literare: nuvele, schiţe, amin
tiri şi impresiuni de călătorie.

Preţul volumului este 1 leu 50 bani. 
Se găseşte de vânzare la tipografia D. I- Ben- 
venisti, Craiova.
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ceaşcă eu preotul local Nicolau Popoviciu, şi 
cu „întru mulţi ani stăpâne“, cântat de corul 
vocal al plugarilor români de aici, sub diri- 
genţa domnului învăţător Teodor Petrişor, 
astfel sub cântarea troparului hramului fu 
condus Preasfinţia Sa în capela română. (Ro
mânii din Alibunar în urma despărţirii de 
ierarchia sârbească au rămas fără biserică, 
săvîrşesc deci cultul divin într’o capelă ) Aci 
după-ce Preasfinţia Sa a ocupat loc în scau
nul episcopesc, s’a săvîrşit rugăciunile obici
nuite de preot înaintea sf. altar, după care 
preotul local a bineventat pe Preasfinţia Sa, 
accentuând momentuositatea actului visita- 
ţiunii canonice episcopeşti, atât din punct de 
vedere bisericesc şi naţional, mulţumind 
apoi Preasfinţiei Sale îi imploră mulţi ani 
cu tărie şi putere ca să poată lupta pentru 
înflorirea sfintei noastre biserici şi a nea
mului nostru românesc. Preasfinţia Sa răs
punzând la alocuţiunea de bineventare, în
deamnă pe credincioşi la păstrerea credinţei 
şi a legii noastre străbune, zicând că numai 
astfel tari fiind în credinţă vom pută îndura 
cu tărie toate nevoile şi neajunsurile şi vom 
isbutl mai cu uşurătate peste acestea, în
deamnă pe credincioşi la practicarea dragos
tei şi iubirii de aproapelui, atât între sine cei 
de o credinţă şi. de un neam. cât şi faţă cu 
cei de alt neam şi de credinţă, zicând că nu
mai prin conlucrare armonică şi bună înţele
gere din lucruri mici se poate ajunge la re- 
sultate mari, ear’ din contră prin neînţele
gere şi discordie şi lucrurile cele mai mari se 
nimicesc, decad. Mai încolo îndeamnă pe cre
dincioşi la muncă, la iubirea de activitate, 
că numai astfel îşi poate omul agonisi trebu
incioasele recerinţe ale subsistenţei şi poate 
ajunge la bunăstare, le recomandă se fie apoi 
cruţători, să se îndestulească cu puţin, să se 
ferească de cheltueli zadarnice, să se ferească 
de lux şi să fie cumpătaţi în toate ale lor. 
Recomandă mai departe iubirea de şcoală, 
care ne luminează mintea, ne face mai deş
tepţi, astfel mai spornici în toate ale noastre. 
Apoi cu privire la împrejurarea că Românii 
din această comună nu au biserică, rămânând | 
aceasta prin despărţirea ierarcliică Sârbilor, îi | 
îndeamnă ia iubirea de jertfă pe seama casei 
lui D-zeu, ca astfel să poată ajunge cât de 
curând a-’şi zidi o biserică. Cu acestea apoi 
împărtăşind Preasfinţia Sa binecuvântarea ar- 
chierească, a plecat cu procesiune la sfânta 
biserică până la locuinţa preotului local, de 
unde după puţină întreţinere a mers cu mita 
episcopească şi petrecut de notabilităţile pre
sente locale şi dimprejur la prânzul pre
gătit în ospătăria de frunte din loc a dlui 
G. Cristici.

La banchetul arangiat în onoarea iluş
trilor oaspeţi au luat parte 40 de persoane 
dintre onoraţiorii din loc şi jur. între aceştia: 
ambii preoţi din Sf.-Mihai, Petru Popoviciu şi 
George Cartarescu, ambii preoţi din Nicolinţ, 
Antonie Popoviciu şi Nicolae Pincu, ambii 
preoţi din Seleuş, Stefan Popa şi Alexandru 
Rujdea, preotul din Ofcea Damian Popescu, 
apoi protopretorul din loc E. Kaitár, pretorul 
Kovács, judele regesc cercual R. Fodor, con- 
conducătorul cărţii funduare I. Pestalicis, me
dicul comunal Dr. Andressi, advocatul Dr. 
Korzos, notarul comunal A. Dadics, viceno- 
notarul Matanoviciu, notarul din Seleuş M 
Bolianţu, preşedintele comitetului parochial din 
Seleuş Occa, architectul A. Diaconoviciu, pri
marul din Uzdin T Miclea, magistrul postai 
de acolo I. Spăriosu, apoteearul din loc L. 
Grob ş. a. (Va urma.)

Corespondenţă din Viena.
Vieua, 20 Iunie 1893.

f Sfirşitul delegaţunilort. —  Demon st raţiuni 
antimaghiare în Viena. —  Decăderea 'parti
dului liberal.) în anii precedenţi desbaterile 
în delegaţiuni, cel puţin în cea austriacă, se 
petreceau fără ori-ce incident, încât şedinţele 
se ţineau mai mult numai pentru a împlini 
nişte formalităţi, decât pentru a sevîrşl nişte 
lucruri parlamentare serioase, Estan, lucrurile 
au mers altfel: şedinţele plenare ale delega- 
ţiunii austriace oferiau o privelişte destul de 
viuă şi bogată în scene. Precum ştiţi, chiar 
în prima şedinţă se produsese o altera ţiune, 
deoare-ce conducătorul liberalilor, cavalerul 
P 1 e a e r reuşise să facă pe majoritatea mem
brilor a săvîrşi fapta neînţeleaptă, ba chiar 
lipsită de tact, de a se refusa delegaţilor 
cehi-tineri să fie representaţi în comisiunea 
budgetară. Dar’ şi celoralalte şedinţe, cu 
desbaterile meritorii, le lipeia aspectul acela 
liniştit, am zice chiar idilic, prin care se ca- 
racterisau până acuma desbaterile delegaţiu- 
nilor. Pe cât era numai cu putinţă în ca
drul desbaterilor asupra afacerilor monarchiei, 
delegaţii cehi-tineri ’şi-au desvoltat progra
mul lor politic şi de drept public al Bo e 
mi  ei.  Ear’ în calitatea lor de representanţi 
ai oposiţiei în delegaţiuni n’au lipsit de a 
descoperi şi critica, la capitolul „ A d m i n i s 
t r a t  i un  ea  m i l i t a r ă “ diferite neajunsuri, 
mai ales modul nu totdeauna uman cum sünt 
tractaţi soldaţii. în ctiscusiunea asupra cre
ditului provinciilor ocupate, deputatul Dr. 
M a s s a r y k  arată foarte amănunţit modul 
cum sünt ele administrate, servindu-se tot
deodată de acest prilegiu, a supune unei cri
tici aspre principiile de care se călăuzeşte 
guvernul ungar în măsurile ce le introduce 
acolo. El zise că toată administraţia Bosniei 
e pătrunsă de spiritul ocârmuirii ungureşti, 
ear’ îndeobşte se pare că Ungaria ar con
sidera pământul ocupat ca o doică a ei. în
tocmai ca şi în U n g a r i a se ţinteşte prin 
toate mijloacele a făuri întreagă vieaţa pe 
acelaşi calapod, întocmai cum acolo se asu
presc toate naţionalităţile în folosul unei sin
gure, a c e l e i  m a g h i a re, tot aşa şi în pre- 
vinciile ocupate nu se ţine deloc seamă de 
naţionalităţile de acolo, adecă C r o a ţ i i  şi 
Sâ r b i i ,  lucrându-se pe întrecute a scoate din 
ele un ghiveci naţional sub nume de B o s 
n i ac i i .  Chiar şi instrucţia care din motive 
temeinice ar trebui se fie c o n f e s i o n a 1 ă, ad
ministraţia o preface în interconfesională după 
chipul şi asemănarea liberalismului din V i e n a  
şi B u d a p e s t a .  Aceste observaţiuni fireşte 
au mâhnit tare pe ministrul comun de fi
nanţe, domnul de K ál l ay,  dar’ răspunsurile 
acestui din urmă n’au putut doborî temeinicia 
eelor spuse de Dr. Ma s s a r y k .  Un conflict 
s’a produs şi între presidentul Wi n d i s c h -  
g r ä t z  de o parte, ear’ de alta majoritatea 
ei. Delegatul Dr. K 1 a i c i (Croat) a avut să 
răspundă la explicaţi unile filomaghiare ale 
delegatului ungaro-croat C z e r n k o v i c h  în
dreptate în contra dreptului public al C r o a 
ţ i e i .  Presidentul nu ’i-a dat voe Drului 
Kl a i c i ,  delegaţiunea însă a hotărît cu mare 
majoritate că el poate să vorbecscă. Prinţul 
W i n d i s c h  g r  ä t z  luă votul camerei ca ex- 
presiune de neîncredere faţă cu persoana sa 
şi renunţă la scaunul presidial, pe care însă 
la cererea adunării, ear’ îl ocupă. Cu toată 
hotărîrea delegaţiunii Dr. K l a i c i  încă a fost 
oprit să-’şi producă explicaţiunile lui.

în sfîrşit o desbatere viuă se întâmplă 
şi în şedinţa de închidere de ieri cu pri-

scrîntitului conte, cu care foile clujene de 
azi fac mare paradă

*

în şedinţa de Marţi a congregaţiunii 
comitatului Hunedoara viceşpanul H o 11 a k y 
Arthur a propus ca din incidentul împlinirii 
vîrstei de 90 de ani contele Kun Kocsárd 
să fie felicitat din partea comitatului. Acea
sta pentru motivul, că numitul conte a dat 
averea sa Kultur-egylet-ului.

Se înţelege că ceata şovinistă a primit 
aceasta.

Se se ştie însă, că Românii, majoritatea 
— aproape unanimitatea — locuitorilor ace
stui comitat nu se asociază la felicitarea unui 
duşman al românismului. Tămbălăul să-’l 
facă împintenaţii slujbaşi dela comitat în nu
mele lor, ear’ nu al locuitorilor comitatului, 
care detestează şi pe contele Kun şi pe Kul- 
tur-egylet.

Visitaţiunea canonica
a Preasfinţiei Sale domnului episcop Nicolae 
Popea, ţinută în zilele de 20, 21, 22, 23, 24 
şi 25 Maiu a c. în părţile mai îndepărtate 
ale diecesei Caransebeşului, anume în proto 

presbiteratul Panciovei.

A libunar, 13 Iunie 1893.
Cu satisfacţiune am cetit în numărul 116 

al „Tribunei“ raportul din Verşeţ, despre vi- 
sitaţiunea canonică întreprinsă de Preasfinţia 
Sa episcopul diecesei noastre a Caransebeşu
lui în părţile aceste cele mai îndepărtate de 
centru, care raport se fineşte cu sosirea Prea
sfinţiei Sale în comuna Nicolinţ.

Acum cu permisiunea onoratei redac- 
ţiuni, mă încumet a face o descriere pe cât 
se poate de fidelă despre acest act sărbăto
resc, continuând raportul început şi întrerupt 
în nr. 116 al „Tribunei“, anume urmărind 
cele întâmplate şi petrecute dela comuna Ni
colinţ până la otarul comunei Satul-nou, până 
unde luasei parte şi eu.

înainte de a trece la faptica descriere 
a actului de visitaţiune canonică cu festivită
ţile accidentale, permiteţi-’mi a-'i face o apre- 
ţiare specială din punct de vedere al referin
ţelor noastre locale din aceste părţi.

Importanţa unei visitaţiuni canonice epi
scopeşti peste tot şi îndeosebi în timpul ace
stor zile de grea încercare pentru sfânta noa
stră biserică şi neamul nostru românesc, s’a 
apreţiat în timpul mai recent cât se poate 
de exact atât în jurnalistica noastră, cât şi în 
cercuri private, apoi atât înainte cât şi după 
efectuita visitaţiune canonică din cestiune cu 
ocasiunea rapoartelor făcute în public. Ast
fel poate s’ar crede că o nouă apreţiare ar fi 
de prisos.

însă, cu privire la părţile noastre ace
ste, ale fostului confiniu sârbo-banatic, pe unde 
elementul nostru român, deşi amestecat cu 
alte elemente, se află în masse puternice, cum 
sünt comunele Nieoliuţ cu 3000 locuitori pur 
Români, Alibunarul cu 2500 Români, pe lângă 
1300 Sârbi, Petrovoselo, comună curat româ
nească cu 6000 locuitori, Satul-nou cu peste 
fiooo locuitori români şi cu Vis parte sârbi, 
Doloave cu isoo  !©oui*<™c iJi&ani şi 6000 lo
cuitori sârbi, Mramoracul cu 1100 locuitori 
români cu tot atâţia Sârbi şi Germani, Deli- 
blata cu 1500 locuitori români şi 1300 sârbi, 
Cubinul cu 1000 locuitori români, apoi Sârbi 
şi ^Germani. Afară de aceste comune prin 
care s’a ţinut visitaţiunea canonică, mai sünt 
tot în acest prejur Seleuşul cu 3000 locui-

Nume etruscice ce se finesc în u-
(Urmare.)

C l e l l u  (I. 453, 461 etc II. 96, 109 
etc.) înseamnă: mormânt. E din o rădăcină 
cu latinul cella, nemţ. Keller (podrum) şe află 
slel (de unde se vede că c s’a înmuiat în «) 
Cilium latin, groapa de ochiu, de aci super- 
cilium ce-i de-asupra; din o rădăcină cu la
tinul oc-cul-ere, oc cui,-to, a ascunde, a acoperi, 
c în h, nemţeşte: Hüllen. (Pe la Ora viţa se 
aude cuvântul: e l e t ,  un edificiu mai mic 
decât casă, — une-ori locuesc în el, — une
ori e ca o cămară pentru lucruri de casă; 
c 1 e e atâta cât c e l ,  dar’ literile ’şi-au schim
bat locul.)

K u m u l u  (II. 436, 648) lat. cumulus. 
Kumulu e în ablativ singular, şi înseamnă: 
grămadă de pământ atâta cât tumulus. (în 
incripţiunile umbrice se află ablativele vinu, tes- 
tru, puplu, akru, mestru, anglu, pihaclu, etru, 
tertiu; în inscripţiunile volscice se află abla
tivele: vinu, sepu, totiu, covehriu; în cele 
sabelice: kiperu, pru. Ablative din limba po
porală latină, pe timpul împăraţilor se află: 
posteru, quint, bibu, sertiu, bisomu, Platu, ş i 
t o a t e  s’au  r o s t i t  c u  u l u n g . )  Dar’ şi 
în limba clasică latină se află u în ablativ 
şi auume în pronume: hu c, illu-c, ist-uc 
Ii. 436.)

C l a n  (I. 155) latineşte: grandis, ma
jor; mare, mai mare. C l a n  s’a folosit pen
tru de a însemna pe fiiul mai mare, mai bă- j

tort numai Români, Uzdinul /reşedinţa proto- 
presbiterului Panciovei) cu peste 6000 de lo
cuitori numai Români, Glogoniu-Iabuca cu 1700 
locuitori români şi în fine Ofeca cu 1500 
suflete numai Români, şi încă alte comuue 
amestecate dar’ rămase sub ierarchia sârbească 
— cu totalul de 37.000 suflete, — nu avem alt 
suflet de inteligenţă cu sentimente române 
decât pe singurii preoţi şi învăţători, între 
care încă sünt excepţiuni (scoale comunale) 
apoi în timpul din urmă avem fericirea a nu
măra şi 3 medici români cu sentimente no
bile; de vom considera mai departe că ur
mele trecutului nouă maşter a brezdat adânc 
când trebue să mai auzi şi astăzi pe credin
cioşii noştri români mirându-se, dacă în ca
sele preoţilor lor, Românii aud vorbindu-se 
româneşte, şi zicând că ei au crezut că dnii 
nu vorbesc româneşte, toate acestea avându-le 
în vedere, trebue să recunoaştem şi mărturi
sim, că o visitaţiune canonică şi anume cea 
făcută acum de Preasfinţia Sa domnul nostru 
episcop Nicolau Popea, cu o suită consistâ- 
toare din Precuvioşia Sa domnul archimandrit 
Filaret Musta, din on. domn protopresbiter 
al Lugoşului Dr. George Popoviciu, din on. 
domn protopresbiter al tractului nostru Pan- 
ciova Trifon Miclea, on. domn protodiacon şi 
secretar consistorial Dr. Traian Bădescu şi 
ou. domn profesor de cant şi tipic la insti
tutele noastre diecesane teologice şi pedago
gice G. Petrescu, o visitaţiune canonică, zie 
în împrejurări ca cele de astăzi, sub referin
ţele locale din aceste părţi şi cu o suită ca 
aceasta se poate cualifiea ca un eveniment de 
renaştere a simţului de conştienţă naţională, 
a simţului de conştiinţă de neamul nostru ro
mânesc, ni-s’a potenţat, zic, valoarea noastră 
de neam românesc, am rămas deci mândri de 
acest act sărbătoresc, care a contribuit la fala 
noastră naţională română printre străinii cu 
care couveţuim.

Plecând Preasfinţia Sa împreună cu suita 
episcopească din Nicolinţ, petrecut de un ban- 
deriu imposant format din numărul călăreţilor 
şi trăsurilor, a fost aşteptat la hotarul co
munei învecinate germane Karlsdorf, de în
treaga inteligenţă şi mulţime de popor cu 
preoţii în frunte, veniţi cu calese, trăsuri şi 
călăreţi spre întâmpinarea Preasfinţitului domn 
episcop, care fu salutat de preotul romano- 
catolic de acolo, căruia mulţumind Preasfinţia 
Sa pentru cordiala felicitare, ’şi-a continuat 
călătoria în asociare şi cu acel banderiu prin 
comuna Karlsdorf până la hotarul Alibucna- 
rului, unde era aşteptat Preasfinţia Sa de o 
mulţime de călăreţi şi trăsuri cu inteligenţă 
şi popor numeros din comuna Alibunar şi 
Seleuş, cu preoţii din această comună şi an- 
tistia cu notarul de acolo, apoi şi cu proto
pretorul cercului Alibunar spect. domn E. 
Kaitár, care cu entusiastice strigăte de „Se 
trăească“ a primit pe iluştrii şi prea demnii 
oaspeţi. Onoratul domn protopresbiter Trifoii 
Miclea, în numele tractului seu protopresbi- 
ral al Panciovei, al cărui teritor se începe 
de aci, bineventâ pe Preasfinţia Sa, apoi în 
numele comitatului Torontal, care încă se în
cepe de aci, salută pe Preasfinţia Sa proto
pretorul Kaitár cu cuvinte cordiale de pri
mire. De unde după mulţumirile Preasfinţiei 
Si>le a‘a pus conductul în mişcare spre opidul 
cu posiţie romantică Alibunar, unde în ordine 
exemplară sub conducerea protopretorul ui şi 
bubuitul teascurilor sosind înaintea porţii tri 
umfale împodobită cu verdeaţă, dintre care 
strălucia sfânta cruce şi cu inscripţiunea: 
„Bine aţi venit“, ridicată în dreptul frumo
sului parc din piaţa bisericii, fu întimpinat şi 
primit Preasfinţia Sa de procesiunea biseri-

trân. Clan din cal-mare, înalt; de aci cul-men 
col-lis latin. (C 1 a n e u se află nume ro
mânesc în Moldova, — ear’ după P. Burada, 
loan C i á n é t ,  în comuna Birio din Istria.)

E t r u  (I. 150, 151.11. 56, etc.) înseamnă 
Latinul: alter, rom. altul, celalalt; feminin: 
e t e r a .  (Mai sus văzurăm: aisaru şi aisera, 
forme pentru ambele genuri.)

Fia (82) lat. filia, fia în limba poporală 
latină mai târziu ; rom. fiă, fată; 1 din filia 
s’a înmuiat, şi eu cred, că s’ar scrie bine: 
fiia. în latină se află: Aureia, Oreius, Cor- 
neius în loc d e : Aurelia, Aurelius, Cornelius

H a r e u  (I. 451, 888, 896, It. 24, 29, 
191 etc.) se află pe inscripţiunea: Cicnl hareu 
suse, Cicnl în altă formă Cicnal, ce purcede 
din Cecina şi al, şi înseamnă: al Cicinei 
(adecă fiiu), hareu lat horreum=farreum, 
umbrice: farsio; hareu, ceva făcut din făr—ină, 
adecă: colac, pită, plăcintă, peste tot fari- 
nagiu; hareu din rădăcina gliars, a smicura, 
a face mărunt, a sfWrima. La Etrusci g se 
află numai în puţine cuvinte, pentru aceasta 
g sau se lasă afară sau se schimbă în h, ce 
adese-ori e identic cu / ,  ca în har—eu, 
far—ina ; horeleum fordeum; din ghai’s e 
nemţeşte vechiu: Gersta. Tuse din inserip- 

\ţiune e latinul tus, gr. thyos, tămâie, şi în- 
ţefesul^inscripţiunii e: fiiul (al) Cecinei a dat 
fărinagiu şi tămâie.

H e l u  (I. 451, 474, 888, 895, II. 186, 
221, 255, 270 etc.) Helu de un înţeles cu

lat. helvus, helvolus; helu din helvu, căzând 
v; helvus latineşte: .  galbin—sur, de coloarea 
pelii. blond; numele e Helvius. Mai sus vă
zurăm că g se schimbă în h, — aci aflăm că 
h se schimbă în g\ din helv e gelv, apoi v 
schimbându-să în l>, fi gelb, nemţ., galbin ro
mâneşte, ehlaos gr. galbin—verde; haris în 
sanscr. galbin din ghar. Nume în etruscă: 
Helvia, Helvinati, Helvinatial, Helvereal, He- 
lusnei, şi toate numirile purced dela coloarea 
părului.

H i n t h i a, (I. 275, 453, 574, 575 etc. 
II. 24, 66, 74, 96, 233 etc.) în ac. sing, 
mase. Hinthiu înseamnă: casa de morţi, lat. 
mortuarium, nemţ. Todtenhaus, Todtenstätte. 
Hinthia (272, 274) zina de moarte, în nom. 
sing. fern.; hintha, lovit, omorît, mort, din 
etruscicul hin, de origine ghan, a lovi, a 
omorî. Hintacape etr. urnă, ladă de cenuşe 
de mort, lat. capulum mortuarium, copîrşeu; 
cape de origine cu latinul capulus; umbrice 
kapire, vas de jertvă, oscice: kapid, vas cu 
toartă. Hintial şi Hinthial Patrucles; umbra 
de moarte a lui Patroclu; figura imaginară 
în care se arată mortul. Ilondu şi hontu la 
Etrusci: omorîre, ucidere, hanti in sanerita, 
a ucide, a omorî, a lovi; hanas, ucis, 
omorît. Hunte, Honde, zeu de moarte la 
umbri. (Ungureşte: szemet himni, a închide 
ochiul, hunni a durrnl, a muri, (elhúnt, a 
murit. Mai văzurăm asemănări cu limba un
gurească, dar’ acestea nu purced de acolo, că 
doară Maghiarii au avut legătură cu Etruseii

ori cu Umarii, ci că Maghiarii şi respective 
mai multe popoare din jurul muntelui Altai 
au avut atare amestecătură cu Indo-Arii din 
Asia, mai departe că popoarele vechi ale 
Italiei acemenea se ţin de trunchiul indo-aric, 
şi de aci limba latină are multe materii şi 
forme indo-arice)

L e u  (I. 245. II. 88. 260. 388. 481.) 
înseamnă leu, animal purcede din leun etc., 
dar’ a căzut n, Latineşte leo (n), de unde 
asemenea a căzut n ce în caşuri de declina- 
ţiune revine p. e. leonis. Deci l eu,  tocmai 
ca la noi.

L u p u  (I. 555. 608. 647. 651. etc. II. 
15. 32 249 etc în inscripţiune : Lupu Avils 
Esals. Lupu înseamnă sculptor, cioplitor de 
figuri, de peatră, petrar. Avils, atâta cât 
Avilius în nominativ; Esals e din Esa, nume 
de femeie, al înseamnă că e fiiul Esei, resp. 
„al Esei“, ear’ s din capăt e formă de ge- 
netiv; deci „Scuptoriul Avilius (fiiul) al 
Esei“.

Era datina, ca făcătorul unui sarcofag, 
sau al unui monument încă să se subscrie, 
să-’şi scobească numele; apoi era datina ca 
să se spună că a cui fiiu e, — de regulă se 
spunea numele tatălui, dar’ se vede, că Avi
lius a avut numai pe mamă-sa în vieaţă, pen- 
tru-că spune că e fiiul Esei.

L u p u  e din o rădăcină cu latinul lapis, 
peatră, deci lup=lap, u din un-=om , deci 
petr-ar; lap, lup e în legătură şi cu gr.

legiul discuţiunii asupra petiţiunii în contra 
disposiţiunilor luate de administraţia armatei 
privitor Ia posiţia studenţilor universitari, care 
în calitatea lor de oficeri de reservă sünt şi 
membri ai asociaţiunilor studenţeşti. Ministrul 
de răsboiu a admis că unele comănduiri de
păşiseră cercul lor de activitate, interzicând 
unor oficeri în reservă a face parte din reu
niuni studenţeşti; de altfel a vrut se presente 
toată treaba ca un lucru nevinovat, deşi este 
lămurit că măsurile de sub întrebare erau în
dreptate în prima linie, pentru-ea studenţii 
naţionalişti se nu iee parte la întâmplările 
politice.

Cât e de părtinitoare presa jidănească, 
judecând asupra diferitelor întâmplări, a do- 
vedit-o şi în dările de seamă asupra demon- 
straţiunilor studenţeşti ce au avut loc în zi
lele din urmă în Vi e na .  Pe studenţii croaţi, 
care în mod cât se poate de demn au expri
mat deputatului croat îu delegaţiunea ungară, 
C z e r n k o v i c h  indignarea lordin causa ata
curilor acestuia în contra dreptului public al 
C r o a ţ i e i ,  presa ovreiască îi numi horde şi 
elemente turbulente. Când însă studenţii ji- 
dano-maghiari au făcut demonstraţiuni în fa
vorul delegaţilor unguri, tot aceeaşi presă 
descrise faptul ca o demonstraţie patriotică 
măreaţă. N’ai ce zice, relaţiunile Jidanilor 
din V i e n a  şi B u d a p e s t a  es cu strălucire 
la iveală la ori-ce oeasiune.

Decăderea partidului nostru liberal se 
manifestează pe zi ce merge mai mult prru- 
tr’uu număr considerabil de simptome de di- 
diferite soiuri. Aceasta se vede mai ales în 
consiliul comunal din V i e n a, unde majori
tatea liberală se desbină. Precum v’am mai 
spus cu prilegiul alegerii unui membru în sfa
tul orăşenesc (Stadtrath) o parte din majori
tate a dat făţiş de înţeles că nu mai vrea să 
sufere jugul terorismului care o stăpâneşte. 
De atunci s’a produs mai multe asemeuea ca
şuri de deşteptare a spiritului oposiţional. 
Clica de prin împrejurul primarului are earăşi 
a înregistra o îufrângere: propunerea ei de a 
se da curăţirea stradelor în întreprinderea 
unei societăţi private de capitalişti a fost r e s 
p i ns ă ,  şi s’au hotărît că curăţirea se va face 
ţie seama comunei. Precum în afacerile co
munale, tot aşa şi în cele politice decadenţa 
liberalismului în această jumătate a monar
chiei înaintează fără de a se opri.

C o n v o c a r e .
P. T. alegători dietali români din 

cercul 8 .-Sebeşului se convoacă la o adu
nare ce se va tină Joi în 29  Iunie a. c. 
n., la 11 oare a. m., în localul „Leul- 
de-aur“ pentru alegerea a doi delegaţi 
la conferenţa naţională.

8 . - Sebe ş .  în 22  Iunie 1893.
Comitetul cercual electoral:

I s id o r  B la g a ,  Z. M u r e ş a n ,

CRONICĂ
De «le că ilo r fera te . Pe linia ferată 

vieinalâ M u r ă ş - L u d o ş  — B i s t r i ţ a  se 
pun spre folosinţa publicului şi vagoane de 
clasa I., începând dela 1 Iulie n. S’a întocmit 
şi un nou tarif de persoane valabil dela aceeaşi 
vreme.

*
Demonstraţiuni studenţeşti din

Viena. Poliţia din V i e n a  a descoperit deja 
mai toţi studenţii care au luat parte la ulti
mele demonstraţiuni. Procuratura a pus sub

glypheos, scobitor de peatră, sculptor. Dacă 
pe g îl lăsăm afară, rămâne lyph—lap, lup, 
se află şi verbul l u p u  ce în preteritul per
fect a treia persoană, latineşte ar fi: lupucit 
(adecă a fabricat din peatră); apoi se află: 
şi lachnice (şi laehnice) ex silice fabricarit. 
(Se ne minunăm de ceva; din latinul fecit, 
la noi a rămas forma populară: fece; din de- 
dit, de  de, stetit, stete etc., asemenea pentru 
a treia persoană din preteritul perfect. Acea
sta nu e din întâmplare, ci din legătura ve
che din Italia, ce demustrâ, că în coloniile 
romane din Dacia, au fost şi Etrusci, ba pre
cum voiu arăta alte lucruri mari şi de însem
nătate extraordinară limbistică, coloniile în 
parte mare au trebuit să fie aduse din . . .  .

Me z u  (I. 230.232.11 90.165.219. 403. 
etc.) purcede din metiu, pentru-că t i  trece în z 
(ţ). Astfel din Arnthia, Lurtia, Retius s’au aflat 
formele: Amza, Larzu, Rezu. Mezu e în sing, 
nominativ masculin şi purcede din Meta, lat. 
asemenea meta, ce înseamnă: par, peatră de 
hotar, graniţă, stîlp de peatră în circ, de 
unde metore: a măsura. Peatra pe care e 
scris mezu, e tocmai peatră de graniţă, la 
Greci hermes, peatră de graniţă. Mezentins a 
fost un rege etruscic, corăspunde latinului 
Metientius; Mezentin din mezu, păzitor, apă
rător de graniţă şi totodată zeul apărător de 
graniţă, la Romani: Terminus (un predicat al 
lui Iupiter.) (Va urma.)
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acusă o p t din ei, punéndu-’i se fie arestaţi, 
anume: juriştii Ro ma n  A l e x i e v i c z ,  Mi
h a i l  K n 7, v s t i a n s If i V in i 1 P 7 » r i n n -

pasionaţi de acest joc de hazard. Cu toate 
acestea sünt unele familii şi cercuri de oameni,

of in fno v»f a o n lio f t rwvnf ii
B ib liografie .

A apărut:
E  c »  ii o  m  i  c.

c z a k i e v i c z ,  I o s i f  K u c z y n s k i ,  medicii 
R u d e n s k i ,  S e i a v e n s k i  şi L a v r e c z k i ,  
filosoful I u l i a n  I a v o r s k i , cu toţii stu
denţi ruteni. Cercetarea s’a pornit în contra 
lor pentru „crima de vătămare gravă corpo
rală în contra părinţilor, funcţionarilor publici, 
persoanelor preoţeşti“ (§ 153 al cod. pen.) 
Dintre studenţii croaţi au fost pedepsiţi: 
juristul Iv o  K r i s t e l y  şi medicul P o v a  
l i  ci, fiecare la opt zile de închisoare, ear’ alţii 
cinci la câte trei zile. *

N ecrolog. Subscrişii cu inima frântă de 
durere aduc la cunoştinţă, că neuitatul soţ, 
tată, moş, frate ,unchiu şi cumnat Vo sile Pop, 
preot gr.-cât. în Budiul-de-Câmpie, după un 
morb scurt, împărtăşit fiind cu sfintele sacra
mente, s’a mutat, la cele eterne în 18 Iunie 
la 1 oară d. a. în al 73-lea an al vieţii şi 48 
al fericitei sale căsătorii. Rămăşiţele pămân
teşti se vor aşeza în grădina sa proprie spre 
repausul vecinie în 20 Iunie n. la 2 oare d. a. 
Fie-’i ţărîna uşoară şi memoria binecuvântată! 
B u d i u l - d e - C â m p i e ,  18 Iunie 1893. Ca
rolina Pop născ. Papiu, ca soţie cu fiică-sa; 
văd. Aurelia Maior născ. Pop cu fiii sei, Va
sile, Carolina, Eniiliu, Maria, Aurelia şi Lu- 
creţia Maior mărit. Viei cu soţul seu, Alexiu 
Viei, prof. gimn., cu fiii sei; Lucreţia Quin- 
tiliu şi Lucia, ca nepoţi; Simeon Crainic, 
preot român; Simeon Crainic, prof. liceal; 
Augustin Crainic, director liceal în Slatina; 
Iuliu Crainic, preot român, ca nepoţi; Cor
nelia Russu născ. Papiu, ca cumnată, cu soţul 
seu Vasile Russu, Aron Mateiu, ca cumnat.

*
Z iarele  croate  oposiţionale „O bzor“ 

şi „ H i'tv a sk a “ publică în capul foilor lor 
dela 22 următoarea telegramă adresată Drului 
F r a n k  din K r ă p i  n a —T e p 1 i ţ e : „Do
rinţa d-voastră s’a împlinit; episcopul S t r o s s -  
m a y e r  şi „bătrânul“ (adecă Dr. Anton Star- 
cevid) au avut o întâlnire de o l/s oară con
versând în modul cel mai prietenesc. Amân
doi au fost foarte veseli şi s’au despărţit în 
modul cel mai cordial. „Bătrânul“ astăzi va 
întoarce visita episcopului“. Faptul acesta are 
mare însemnătate pentru oposiţia croată şi 
noi dorim isbândă patrioţilor croaţi în lupta 
ce o duc pentru recâştigarea drepturilor ţerii 
lor. Vom mai avă prilegiu a reveni asupra 
faptului.

*
R om ănii şi F rancezii. Cetim în „Ho 

mânui“ -. în şedinţa ce studenţii universitari 
au ţinut Luni seara, în urma împărtăşirii ce 
s’a făcut despre protestul felibrilor la Mont
pellier, s’a luat hotărîrea de a se trimite o 
telegramă de mulţumire, în numele studenţi
lor din Bucureşti. Comisia de cinci îusărci- 
nată cu aceasta a trimis o următoare tele
gramă: „Domnului R o q ü e  F e r r i e r ,  preşe
dintele felibrigului latin. M ontpellier, Fran
cia. Studenţii universitari români luând cu
noştinţă de entusiasta protestaţiune ce adre
saţi în numele felibrigiului latin, contra ace
lor care se fac că uită origiunea „Langue- 
docienilor dela Danubiu şi Prut“, vă roagă 
de a fi pe lângă iluştrii d-voastră colegi in
terpretul celor mai călduroase mulţumiri ale 
lor pentru fraternităţile ce veţuesc în inima 
ţerii noastre. încuragiaţi de aceste dovezi 
neuitat de simpatie, denunţăm „Românilor din 
scumpa provincie“ acestei sentinele vigilente 
a latinităţii regimul opresiv, la care sânt su 
puşi patru milioane de fraţi de ai noştri în 
Ungaria, şi îi roagă de a ridica vocea lorau- 
torisată pentru a-’i face pe duşmanii noştri 
să ştie, că durerile Românilor oprimaţi sânt 
durerile rasei latine. Trăească felibrigiul 
latin Trăească Francia. Studenţii universi- 
tari români.

*
C urtea  reg a lă  rom ână. Foile din Ro

mânia scriu: M. S. regele şi AA. LL. Regale 
au sosit în Sinaia alaltăieri la oarele 2 şi 50. 
Toate gările pe unde au trecut înalţii călător? 
erau împodobite şi înţesate de lume, care a 
aclamat pe suveran şi pe Alteţele Lor. Tim
pul în Sinaia este frumos.

*
în  m em oria lui M. Cogălniceanu.

în vedere că la 20 a. c. se împlinesc doi 
ani de când a murit Mihail Cogălniceanu, 
clubul naţional-liberal din Iaşi este convocat 
la 12 a. c. pentru a se ocupa cu organisarea 
unui parastas în amintirea marelui bărbat 
de stat şi patriot român

*
B an d ié t. „ Evenimentul“ din Iaşi scrie: 

Sâmbătă în 12 Iunie, la 7 oare seara, va avă 
loc la Iaşi, în marele salou al hotelului Tră
iau, banchetul oferit dlui A. D. Xenopol, dis
tinsul profesor al universităţii din Iaşi, de 
colegii şi amicii d-sale

«
Din cam era franceză. însărcinatul de 

afaceri al ambasadei engleze din P a r i s, 
P h i p p s  declară cele comunicate de ziarul 
„La C o c a r d e “ de o n ă s c o c i r e  o b r a z 
n i c ă .  Acum câtva timp s’a oferit ambasadei 
engleze spre cumpărare un document de 
care se pretindea că a fost furat dela amba
sadă ; aceasta însă n’a voit se primească oferta 
Pretinsul document — se zice — că conţine 
o listă cu câţiva deputaţi şi oameni politici 
precum şi a unei agenţii telegrafice, plătiţi 
din fondurile secrete ale guvernului englez 
pentru a lucra în contra alianţei cu R u s i a  
sau a representa interesele englezeşti în 
politica colonială a F r a n c i é i .  Toate aceste 
lucruri diplomatul englez sus numit le pro
clamă drept apocrife.

*
V ictim a iub irii. Nu demult s’a 

anunţat, că la Monaco s’a împuşcat o damă 
tineră, şi că identitatea ei nu s’a putut stabili. 
După cum se observase la început, ea a ni
micit totul ce putea să dee o mică desluşire 
măcar asupra personalităţii ei. Se presupunea 
chiar, că şi numele sub care locuia la otel 
era fals. Toată lumea credea, că ea a fost 
victima jocului la ruletă, ca mulţi alţi oameni

sinucis femeia aceasta. Acum câţiva ani trăia 
în Madrid ca funcţionar la o bancă un tinăr 
german. în casa în care locuia el, se afla o 
fată tinără, care se amorezase la nebunie de 
tinărul funcţionar. Odată, pe când el se bol
năvise greu, ea a petrecut zile şi nopţi întregi 
lângă patul lui şi ’l-a îngrijit în continuu până 
s’a vindecat. Mişcat de devotamentul acesta, 
tinărul a luat pe fată de soţie, dar’ mai mult 
din recunoştinţă decât din iubire. Soţii însă 
n’au fost deloc fericiţi. Nu se potriviau nici 
decuin unul cu altul. Spaniola era pasionată, 
ear’ Germanul rece, nepăsător şi flegmatic din 
cale afară. Fă au ajuns foarte nefericiţi şi 
îutr’o bună dimineaţă tinăra soţie a dispărut 
pentru totdeauna. Ca să rupă cu desăvîrşire 
ori-ce relaţii cu el, femeia a lăsat în urma sa 
o scrisoare, în care spune că se lapădă de tot 
de vieaţa pământească şi că întră într’o mă
năstire. Bărbatul a căutat-o înzadar pretu- 
tindenea, căci n’a găsit-o. Nu mult după aceea 
a părăsit Spania, s’a dus în Germania şi de 
acolo a venit la Viena. în oraşul acesta a 
făcut cunoştinţa unei tinere fete, de care s’a 
amoresat nebun. Fiind un băiat de treabă 
a spus tatălui fetei despre trecutul seu din 
Spania şi despre tot ce s’a întâmplat acolo. 
Amândoi s’au apucat să cerceteze din nou după 
urmele femeii perdute, ca să se convingă în 
adevăr, dacă ea a murit sau ba. Care nu-’i 
fu însă mirarea şi spaima tinărului om, 
când într’o zi femeia crezută moartă, 
întră deodată la el în casă. Sângele ei 
ferbinte de Spaniolă nu se potolise între 
zidurile mănăstirii, iubirea nu ’i-se stin
sese în inimă şi ea a cutrierat toate ţerile, cău- 
tându-’şi bărbatul, până ’l-a găsit în Viena. 
Ea a fugit din mănăstire, atât de mult se 
aprinsese în ea o mare dragoste şi dorul de 
bărbatul ei. Ea însă observase repede cum 
stau lucrurile Ea a făcut cunoştinţă cu noua 
amantă a bărbatului ei şi văzând că fata îl 
iubeşte a luat o hotărîre energică. Când 
s’a despărţit de tinăra şi nemângăiata 
fată ’i-a zis: „Nu plânge, copila mea, n’o să 
’ţi-1 răpesc; tu eşti mai vrednică de el decât 
eu. Apoi ea s’a dus la Monaco. Spaniola 
înainte de a se împuşca a trimis o scrisoare 
cătră mireasa fostului bărbat, prin care o în
ştiinţează despre pasul pe care-’l face. Acea
sta e istoria despre misterioaşa sinucisă dela 
Monaco.

VARIETĂŢI.
M uncă siln ică  p e n tru  sfo ră it. Şese 

săptămâni de muncă silnică pentru-că ai 
sforăit, este o pedeapsă cam aspră şi ne
dreaptă.

Ea cu toate acestea a fost aplicată de 
cătră tribunalul d’Aston (Anglia), unui lucrător 
care venind dela lucru şi perzend cheia dela 
uşa odăii sale n’a mai putut cu nici un chip 
să între în casă, astfel că a fost nevoit să se 
culce într’o căruţă care se găsia în curtea 
casei în care locuia şi el.

Aci un agent de poliţie, atras de sfo
răitul sonor ce scotea ’l-a descoperit şi de fapt, 
pentru acest singular delict de sforăiala, şi 
nici decum pentru vagabundagiu el fu dat ju
decăţii, arestat şi condamnat

„Stricai liniştea întregei vecinătăţi cu sfo
răiala dumnitale“, ’i-a spus magistratul.

Ziarul „Truth“ care narează acest fapt, 
apelează la intervenţia statului în favoarea 
sărmanului lucrător şi ziarul „Daily News“ 
sfîrşeşte observând că dacă s’ar aplica la toată 
lumea această măsură, mulţi senatori şi club- 
mani vor petrece vieaţa lor prin ocne.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

B u c u r e ş t i ,  24 Iu n ie  n. Stu
denţii universitari au hotărît se 
publice uu nou m a n i f e s t  în ees- 
tiunea R o m â n i l o r  ungur en i ,  
care va fi réspandit în 50.000 de 
exemplare în ţearâ şi străinătate. 
Mai departe au hotărît sé iniţieze 
în toate oraşele ţerii m e e t i n g u r i 
de p r o t e s t a r e  contra procesul ui 
ce autorităţile ungureşti au inten
tat c o m i t e t u l u i  na ţ i ona l .

Budapesta, 24 Iunie n. în îm
prejurimile turnului de praf de puşcă 
s’a surpat azi o casă nouă de tot, din 
causa negli'genţei polirului; 8 lucrători 
au căzut jos, din care unul a fost ucis, 
ear’ 2 grav răniţi. Polirul a fost arestat.

Berlin, 24 Iunie n. La alegerile 
de balotagiu au fost aleşi: în F r a n k 
f u r t  socialistul S c h m i d t ;  în L e i p 
z i g  naţional-liberalul H a s s e ;  în Eber- 
f e l d  socialistul Ha r m.

Paris, 24 Iunie n. Ieri după prânz 
A r t o n a fost arestat.

Londra, 24 Iunie n. In camera 
comunelor, secretarul de stat G r e y  a 
declarat de falsă ştirea, că dela am
basada engleză din P a r i s  ar fi fost 
furate documente diplomatice impor
tante.

Vasul „Victoria“ s’a cufundat în 
mare lângă T r i p o l i s ,  în urma isbi- 
turii cu corabia „ Campertoumbe 
Admirabil F r y  ou cu 450 de oameni 
s’au înecat.

„Al X-lea proces de presa al zia
rului „Tribuna“ şi o prefaţă retrospectivă“ .

Se află de vânzare la „ institutul Tipo
grafic“. Preţul 25 er.

în editura librăriei Nicolae I. Ciurcu 
din Braşov a apărut:

„Carte de cetire“ pentru el III, gimna- 
sială, reală şi pentru şcoalele superioare de 
fete. De Virgil Oniţiu, profesor.

în tipografia W. Kr a f f t  din Sibiiu a 
apărut un stud in important sub titlul „ D
Altschiffahrt und -ihre Bedeutung für Ungarnie 
und Romänien“ (Navigaţiuiea pe Olt şi im
portanţa ei pentru Ungaria şi România) de 
Dr. Carol W o ' ff.

ANUNŢ LITERAR.
Pentru de a pută desface cât mai cu 

rând cărţile din rămasul domnului G e o r g e  
B a r i ţ i u  s’au r e d u s  p r e ţ u r i l e  acelora îu 
modul următor:
Părţi ale e din „Istoria Transilvaniei“ pe douS sute de 

ani din urmă de G e o r g e  Ba r i ţ i u ,  fost preşedinte 
al Academiei-Române din Bucureşti.

Opul îutreg, 3 voi. mari cu 171! documente: 
broşurat 10 Ö, legat 11 tl. fiO cr

Volumele singuratice:
broş I. fl. 4.20, II. fl. 4 .—, III, fl. 2.80, 
leg. I. fl 4.70, II. fl. 4.50, III. fl. 3.30. 

Dicţionar ungurese-românesc, compus de George Bariţiu. 
Braşov, 1869. 8° mare, 6s9 pag., broş. fl. 2.50, 
legat fl. 0.

Dare de seamă asupra procesului politic de presă al 
dlui George Bariţiu, redactorul „Observatoriului", 
în cestiunea colectelor pentru soldaţii români răniţi. 
(Pertractarea finală din 30 Aprilie 1879. 3 cr. 

Dicţionarul limbii române (etimologic rom.-lai.) după 
însărcinarea dată de „Societatea academică română11, 
elaborat de A. T. Laurian, I. C. Massim, Iosif Ho- 
doş şi G. Bariţiu. Bucureşti, 1871—1876, 2 voi. 
în 8° mare (179 coaie). 6 fl.

Glosar, care cuprinde vorbe'e din limba română străină 
prin originea sau forma lor, cum şi cele de origine 
indoioasă. (Formând un apendice la dicţionar). Bu
cureşti, 1871. 36 coaie în 8° mare. 2 fl.

Doue drame familiare, lectură pentru tinerimea de sexul 
femeiesc. (Ultima lucrare liter, a ui G. Bariţiu). 15 fl. 

DouS raporturi de prefecţi de legiuni româneşti din anii 
1848/9, de G. Bariţiu. 15 cr. 1

Opurile lui Caiu Cornelia Tacit, traduse de Gavriil I. 
Muntean cu biografia traducătorului de G. Bariţiu. 
Date la tipar sub auspiciile „Societăţii academice“ 
după decesul din vieaţă a traducătorului. Sibiiu, 
1871. 611 pag. 8° mare. 1 fl.

Actele conferenţei electorale a representauţilor alegăto
rilor români din Ungaria şi Transilvania, ţinntă în 
Sibiiu la 1884 10 fl.

Independenţa constituţională a Transilvaniei, de A. Papiu 
llarian. Iaşi, 1861. 86 pag. în 8°. 20 cr.

Tesaur de monumente istorice pentru România, de A. 
Papiu llarian.

Tomul II. complet. Bucureşti, 1863. 406 p. 4°. 3 fl.
Tomul III complet. Bucureşti, 1864. 406 p. 4°. 3 fl. 

(Voi. I., II., şi III. complete îu preţ de 15 fl., se 
află la librăriile subscrise).

Responsabilitatea ministerială, Discursul de reintrare 
al procurorului general şi răspunsul prim-preşedin- 
telui înaltei curţi de casaţie şi de justiţie. Bucu
reşti 16 August 1866. 20 er.

Contesa falsă, novelă de Edmund Hahn, tradusă din 
limba germ. de B. V. Vermont. Bucureşti 1873. 20 er. 

Blondinul din Namur şi Paşa dela Buda, două novele 
de Zseliokke, traduse din limba germană de B. V. 
Vermont. Bucureşti, 1873. 15 cr.

Plutaşul, naraţiune americană de Fr. Gerstâcker, trad, 
din limba germană de B. V. Vermont. Bucureşti, 
1874. 15 cr.

Otliclo, novelă de W. Hauf, trad, din limba germană* 
Bucureşti, 1875. 15 cr.

Patimile junelui Werther, de Goethe, trad, din limba 
germană de B. V. Vermont cu o introducere de Gr.
H. Grandea. Bucureşti, 1875. 15 cr.

Se află de vânzare în S i b i i u  la li
brăriile W. Krafft şi la „ Institutul Tipografic “ .

Oâlindarul dilei.
13/25 Iunie n. 1893 

I u l i a n :  Mţa Achilina, 

G r e g o r ia n : Prosper.

S o a r e le :  răsare 3.46 apune 8.19

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 23 Iunie u. 1 ) oare dim ineaţa

Presianea atmosi. în mm. 
(Mediul lunar 724.4) Temperatura

după
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântuluiObservată

Diferenţa
din

preziuă

721.8 -f  8.5 + D A ■+ 23.54-13.lj V

Din ţearâ 20 Iunie n. 8 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i i  e Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Vântul

direcţia tăria

Budapesta 757 f  17 7 s o î
Sătmar 760 -F 18.9 s o 3
Cluj . . 760 — 14.6 NO Ő
Orşova 761 +  16.2 s 1
Arad 760 -t- 20.il s 5
Panciova 760 ]■ 20.9 SV 3

D irec ţia  că ilo r ferate. Cetini în foile 
de dincolo: Cu începere de Luni, oarele de 
serviciu în direcţiunea căilor ferate vor fi dela 
7 dimineaţa până la 1 p. iu.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efeetuite în 7 Iunie v. 1893

Cohen & Volfingcr lui J. Dreyfus & C. 
grâu 5800 hect. 8.80 lei. Tzuclos & Ltcos 
lui G. Nicolopulo, porumb 3500 hect. 7.29 
lei. F. Carnevali lui Kirschen & Diamant, 
porumb 15 400 hect. 7.42'/a lei- A. Veisberg 
lui H. Goldenzveig, porumb 20 v. 9.40 lei. 
Sasu & Nistor lui M. Wechsler, porumb 200 
hect. 9 35 lei. Sasu & Nistor lui M. Rei- 
scher, porumb 2100 hect.. 9.50 lei. Sasu & 
Nistor lui B. Kivicli, ovés 1500 hect. 13.22 
lei. Theohar & Co. Iui Fvenghel, porumb 
1000 hect. 7.50 lei. M. Rotii & Co. lui Ga- 
liatzato Frâres, grâu 2700 hect 9.65 lei. P. 
Cavadia lui M. Sehmirer, grâu 1650 hect 5 
lei. U. I. Negrobonte lui M. Sehmirer, grâu 
1650 hect. 8.15 lei. Cavadia lui M. Schmi- 
rere, orz 2800 hect. 5.10 lei. J. Dreifus & 
Co. lui A. Erfling, porumb 7000 hect. 7,45 
lei. Sasu & Nistor lui B. Kivich, ovés 1700 
hect. 13.42 lei. Sasu & Nistor lui B. Kivich 
porumb 400 hect. 8.60 lei. P. Theohar & 
Co lui G. Nicolopulo, porumb 1200 hect. 9.40 
lei P. Theohar & Co. lui H. Goldenzveig, 
porumb 7000 hect. 7.50 lei. Cohon & Vol- 
finger lui Rotii & Co . porumb 7000 hect 9 
lei. M. Cohen lui Calien & Wolfinger. grâu 
1500 hoct. 7.421/j lei. Tzuclos & Lecos lui 
Löventhon, pouumb 1000 hect. 7 45 lei. U. 
Negroponte lui L. &. M. Feitler, porumb 10 
v. 7,45 lei. Fraţii Bach lui Kirschen & Dia
mant, porumb 6000 hect- 7.45 lei. Tzuclos 
& Lecos lui Roth & Co., 1500 hect. 7.45 lei 
U. Negroponte lui Erfling, porumb 200 hect. 
7.50 lei. N. V. Perlea lui O. Silberstein, 
grâu 1200 hect. 9.40 lei. Samson lui Sam. 
& Fried, grâu 1300 hect. 9.15 lei. I Caţica 
lui M. Sehmirer, grâu 4200 hect. 9 50 lei. 
Tzuclos & Lecos lui F. Carnevali, grâu 6100 
hect. 9.40 lei Fraţii Bach lui Jeiteies,grâu 
l65o hect. 8.55 lei. O. Theohae & Co. lui 
Chrisnveloni Fibres, grâu 6000 hect. 8 85 
lei Sasu & Mistor lui B. Kivich. secară 90 
hect 7.9o lei. Sigmurd Strass lui M. Wolf, 
ovés 400.000 k. 13.50 lei. D. Mataraogalui 
C. Kivich, secară 9000 hect. 7.90 lri. I. 
Hirsch lui Jeiteies, meiu 1500 hect. 5 lei. 
Evloghio lui L & M. Feitler, porumb 7300 
hect. 7.50 lei. Evloghio lui L. & M. Feitler 
porumb 3590 hect. 7.421/a lei. G. C Gussi 
lui B. Kivich, porumb 6000 hect. 9.70 lei. 
Carusso lui Kircbeo & Lobel. porumb 1100 
bec-, 9.40 lei. N. V. Perlea lui Peirano fils 
<t Co., porumb 3700 hect. 7.60 lei. N. V. 
Perlea lui Peirano fils & Co., porumb 7700 
7.60 lei. N. V. Perlea lui Peirano fils & 
Co., porumb 3750 hect. 7.60 lei.

C e r e a l e  s o s i t e —

Pe apă: grâu 203.800 liect, por. 54.70o 
hect., orz 10900 hect., secară — hect., fasole 
I hect.

Pe uscat: grâu 4100 hect., porumb 7050 
hect, o r z — hect., secară — hect., fasole — 
hec t, meiu — hect.

Preţul mărfurilor
Piaţa din Mediaş, 22 Iunie n. G ria frumos 

liectoiitra (1, 5.50 pănă fl. 5.75, grâu mestecat fl. 4 50 
pună fl. 5. , săcară fl. 3.51 păuă fl. 4 .~ , cucuruz
fl. 3 75 pănă fl. 3.90, ovăs fl. 1.90 până fl. 2— 
orz fl. pănă —.— , sămânţă de câuepă fl, 3 25 până 
fl. 3 75, sămânţă de inii. — .--  p:«ă fl. — , fasole fl. 
3.25 până fl. 3 . 5 mazăre fl. 5. pănă fl. 5.25, linte 
a. —,— pănă Q. -  .—, cartofi fl. 1.50 pănă fl. 2. 
tti&iaiu fl, —.— pănă fl. —.—, sfiu brut 100 chilo fl 
20. -  până fl. 21. , luminări turnate de său fl. 83—  
până fl. 40, unsoare de porc fl. 58 pănă 60, slănină 
fl. 48.— pănă ti. î9, cânepa fl. 30.— pănă fl. 33 - 
făn fl. 1 80 pănă fl. 2 - , săpun 100 buc. fl. 20 pănă 
fl. 30— , spirt pro hectolitră fl 53. păn fl. 57.—, carne 
de vită chilo 44 pănă 48 cr., carne de viţel .0 cr 
pănă 52 cr., carne de po c cr. 8 pănă —, carnea 
de miel fl. .— până —.— , eauă 6 cu 10 cr.

Tîrgtil de rîm&tori în Steinbruch. îu 21 Iunie 
n. s’an notat: ungureşti bătrâni grei 48.— cr. pănă 
49. •- cr., de mijloc 48.— cr. păuă 49 - cr., ungureşti 
grei tineri 52,— cr. pănă 53 '/a• c r , de mijloc 51.— 
cr. pănă 52. -  cr., uşori 49,— cr pănă 50. - cr., 
ma r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 46 cr. pănă 4 7 — cr.. 
de mijloc 47.— cr păuă 48. - er., uşoară 47.—  cr 
pănă 48.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
—.— cr. pănă —.— cr , transit« grei . - cr. pănă 
—.— cr , transito de mijloc — .— cr. pănă —.— cr. 
trausito uşori —.— cr. pănă —.— cr., tran-ito s e r  
b e ş t  i grei 49— cr. pănă 50 — cr., transito de 
mijloc 49. cr. pănă 50 cr., transito uşori 47.— 
pănif cr. 48.— cr.

Rlirs» flfl mărfuri din Rndşnţcta dala 91 liinjo n 48QQ

1 Preţul per * ^ Preţul per
18.0? 100 ohilogr. s Ú 100 ohiio

Slminţe — i ------- | a -
O A dola până l i dola pănă

Gr â u
Bănăţeneşt veehiu 74 —.— . t_ 75 8.30 8.10
Grâu dela Tisa ry 74 —.— —,_ 75 8.40 8.5
Grâu „ Pesta r 74 — —._ 75 9.35 8.45

74 8 §>
r „ Baclca

rt
n 74 —4_ _#_ 75 8.40 8. 0

Grâu uug. de Nord 74 —— 75 — .-- -- .---

Sămlnţe, Cualitutea Preţul per
vechi ori noue Soiul per 10# chilcgr.

1 dela păuă
S£car& io -7 2 6.7c 6 8
Orz de nutreţ 60 -6 2 5.80 6.10

de vinars 62--64 --. — f ..
,, de bere 64--6 6 _, — _

OvSs 89 -41 6.86 7.15
Cucuruz (porumb băuăţ. 75 .-- --

de alt sorii 73 --. ... » t —
Meiu ____
Hrişcă - 4.20 4.4

Grâu de toain & 8.58 8.60
n de primi O r-i . ___

i i Cucuruz Maiu Iun — Xia o 8.65 8. 7
I s n Iulie-Aug. * g 5.28 .«a !3 529

8. OvSs de toamnă 6.52 1 “ 6.54
n de primăv. 8, 15.00 S3 15.80

Cursul
Producte diverse Soiul

dela păua

Sem. de trif. Lucerna ungurească 37— 46—
n roijie 50. - 66—

Oîeu de rap. rafinat 39. - 39-50
Uns. de porc dela Pesta 50.50 59.-

E n dela ţeară --t—s.
ao Slănină avântată 17.60 48.50
ţ » afumată 65 50 56.
1 SSu 39— 40—
t Prune 22.25 22.75
3 Lief ar slavon, nou 20 V 21—0)
£ „ bănăţenesc 18— 18.50

Miere brută _> . _
T» galbină străcurată 30— 32—

Ceara de Rosenau _/ ___
Spirt brut !7.50j 18.60

fl Drojdiuţe de spirt 66 25156.761

Cursul pieţei din Bibiiu.
Diu 21 Iunie u. 1898.

Hârtle-monetS română . . Curap. 9 70 vend. 9.76
.................  „ II. • „ 11.( 6

Imperiăti...............................  „ D>.— „ 10.10
Ruble r u s e ş t i .....................  „ 1.23 „ 1 30

Bursa de Budapesta.
Din 21 Iunie n. 1898.

Ost

Ost

Renta de aur ung. 6 --  . . ,
fl fi fl n 4 - * .
„ , hârtie 6°/o . . . .

împrumutul căilor ferate ung.
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(l-a emisiune)...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de

(2-a e m is iu n e ) ..........................
Bonuri rurale ung...................

n „ croate-slavone . . .
Obligaţiunile desp. regaliilor. . .
împrumut cu premiu uug. . . .  
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedki 
Renta de hârtie austriacă . .

„ de argint austriacă . . ,
„ de aur austriacă . .

Losn ile austriaco din 1860 
Aeţiu ile băncii austro-ungare .

» „ de credit ung. ,
n „ „ „ austr. .

Scrisuri funciare ale institut, de cred. a 
„ ălbinft“....................................

Argintul ..........................
Galbeni împărăteşti . . .
Napoleon-d’ori . . . .  
Mărci 1U0 imp. germane . 
fiúidra 10 Divers sterliugi

ung
ung.

economii

11535 
100. -

121 —

101—
96.-0
97.50

100.75
148—
142—
98.10
98—

117.25 
165—  
99/.—
409.25 
814.50

101.—

5.32 
9.77 

60.20 
123. -

Bursa de Viena.
Din 21 Iunie n. 1893.

Renta de aur ung. ti«/0 .................................... .......... .....
n n M a 4°/0 ......................................... 116.15
„ „ hârtie „ 5 % ...................................   _ —

împrumutul căilor ferate ung..............................124.
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emis t i n e ) ......................................... 120.70
(Amortisare 1 datoriei căilo ferate de. Ost aug.

2-a em isiune).............................................. 101.40
Bonuri rurale ung.............................................96.10

„ „ croato-slavoue..................................  ...
împrumut cu premiu ung. ..........................  ..., .
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 141 75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .........................................98.30

„ „ argint austriacă..........................  98.10
„ » aur au»' > a c ă ...............................U 7 3>

Leşuri pentru austr. din 1860 . . . . . .  164.__
Acţiunile băncii austro-ungare . . . . . .  99 b_

* e credit uug........................ ’ 408.25
n fl n » austr . . .  434.50

Argintul . ...............................  .
Galbeni împărăteşti.................................... 5 3 4
Napoleon-d’o r i ...........................................  9,75)
Mărci 100 imp. germane . . . . . . . .  60. 37
Gondra 10 Livres sterling! ISO._

Bursa du Buouresoi,
i lin 26 Maiu st. v. — 4 oare p. m Cassa Uluia
Renta rom. per 1875 6"/0 . . 158.
Renta română amort. 5 ‘/0 . . O01/» .. ,_

„ (Schuldverschreib.) .... t ...
Oblig, de stat. C F  R. 68/0 102.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6”/0 -- .--- . —
1. prumutul municipal 5"/„ . . — . - —---- -

Scrisuri func. rurale 5° u . . . 98—
Scrisuri func. rurale 7®/0 . . 104.50 -- \ ”
Idem urbane 7°/0 . . . . . . 102 - .... t._~

a « • /„ .......................... 93— -- . -
a 5 % .......................... 84— -- , ^

Banoa-Naţ. (500 lei v?rs. într.) 1645 -• -
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vers) 298 ---.--
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) 310 -- ,---
Soc rom. de reasig. . . . . 101 —.—
Soc. r. de cou (250 lei vérs.) — .--- —
Oblig. Cassei Pensiunilor . . . — ---- —
A g io ............................................... -- .--- —~ --

SeUim --•--- ---.---
Londra 3 luni -- ,--- -- ,—

a c e k .................................... -■ .-- —
Berlin 8 luni .................... --- --

P cec ---.-- -- . -
Paris 3 luni............................... —.--- —

„ cec . . — .-- -- ,—
V i.n a .................................... ------- -- .---

>1 * ‘ .....................................
——

Pentru redacţie responsabil: îu absenţa dlui 
Andre iu B a l t e ş  domnul loan  Ciontea.

f
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B O R S E C
în comitatul Ciuc, Transilvania. Stabiliment balnear de primul 
rang. In mijlocul unor păduri dese de pin ce nu se pot cuprinde 

cu vederea. 900 de metri deasupra nivelului mării.
Factori vindecători: Climă de m unte subalpină, aer cu rat bogat în ozon, 

ex ce len te  fântâni de borviz conţinând m aterii feru g in oase  şi a lte  m aterii v indecă
toare, sca ld e  rec i fă r ă  părech e conţinând accid  carbonic, sca ld e  d esch ise  feru g in o ase , 
sca ld e  puţin în că lz ite  conţinând accid  carbonic, sca ld e de fo i de brad, stab ilim ent 
de h idrotérapie fo a r te  bine arangiat, m asagiu, e lec tr ic ita te .

inceptierea sesonului la  1 Xunie.
Comunicarea pentru visitatorii băilor dela Bor s ec  între staţia căii 

ferate Reghinul-săsesc şi baia îusaşi e întreţinută de o întreprindere de 
trăsuri cu chirie. A se adresa pentru prenumerare şi primire la: ş e f u l  
s t a ţ i e i  dela Regliinul-săsese, dl losif Havranek; sau la cancelaria 
întreprinderii de trăsuri în Bo rs e c .

Preţurile de transportare sünt regulárisaié
O ficiu  p o sta l şi te legra fie  în localitate.

Cu prospect îndetailat şi desluşiri precise serveşte bucuros: medicul 
băilor Dr. loan de Szilvâssi sau direcţiunea de exploataţie a băilor.

Apa m inerală de Borsec se umple prin aparatele sistem 
Q e l l o f f e r  şi se astupă cu cele mai excelente şi mai moderne maşini şi se 
aduce în vânzare limpede ca cristalul.

R ecu n o scu tă  ca cea  mai l i mpede a p ă  m inerală .
Expediţitmea anuală 31/» milioane de sticle.

ţ t f *  Toate comandele să se adreseze direcţiunii băilor şi de exploataţie. "ijW
P r e ţ u r i l e  a pe i  in loco  in  Bo r se c :

P ach eta te  în  l ă z i :
1 ladă 50 flacoane â T4 litri fl. 6.60
1 „ 25 „ ă 1-4
1 „ 50 „ â 1-0

50
â IO 
â 9'5

fl. 3.30 
fl. 6.10 
fl. 3.10 
fl. 5.30

P ach eta te  în în vâ litoare de paie:
1 flacon 2-0 l i t r i ............................ 18 cr.
1 „ 1-4 „ . . . . .  13 cr.
1 „ BO „ .............................. 11 cr.
1 „ 0-5 „ ................................ 9 cr.

La comande mai mari se dă rabat.
B o r s e c ,  Maiu 1893.

[1463] 1—10 Direcţiunea băilor şi de exploataţie.

De 30 de ani se foloseşte în grajdurile princiare de Curte, în grajdurile mai mari 
militare şi oivilo, pentru întărire înainte şi întrămare după strapaţe mari, la sorintituri, 
înţepenirea nervilor etc., face capabil calul pentru prestaţiuni extraordinare în trenagiu.

5 % ^ V
& CÍ

Nţ* A®

Se
poate căpeta 

în farm a ciile  şi băcăniile
din Austro-TJngaria. 

D E P O S I T U L  P R I N C I P A L :

FRANOISC I. KWIZDA,
furnisor de curte ees. şi reg. austriac şi reg. rom ân,

farmacist cercual în Korneuburg 1. Viena.

-1

Se se aibă în vedere marca de fabrică de mai sus şi se se ceară expres

Fluidul de restituţiune al lui Kwizda.

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

[1223] 6—10 Postav tirolez „Loden“
p en tru  b ă r b a ţ i  şi d a m e ,  a d e v ă ra t se  ca p ă tă  d e la  

Rudolfstrasse 4, RUDOLF BAUR, im is t> n io k .  
H a w e l o k -u r i ,  m a n t a l e  de v en t ,  j a c h e t e  g a t a ,  p ă l ă r i ilâiarn. o

o o o o c9
o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

B ă i l e  d e l a  S u l z . [1305] 3—3

Stabilimentul de cură de apă după Kneipp şi locul de cură de aer. jrc
Staţia de postă şi de cale ferată Peissenberg. $

S t a b i l i m e n t  m odel  în m u n ţ i i  B a v a r i e i .  W

1D eschis p es te  în treg  anul .

2 medal i i  de aur, 
13 de argi nt

9 diplome de onoare 
şi de recunoştinţă

P ra fn l nutritiv do v ite

a l  l\n  KWI ZDA d i n  K o r n e u b u r g
pentru cal, bovine şi oi.

De 40 de ani se foloseşte în cele mai multe grajduri, la lipsă de 
apetit la mistuire rea, pentru îmbunătăţirea şi înmulţirea cantităţii laptelui vacilor.

P reţu l Vi cutii 7 0  cr., l/2 cu tie  3 5  cr.

Se capătă în iar  m acii şi băcăn ii.
Se se aibă în vedere marca de fabrică de mai sus şi se se ceară expres

Prav nutritiv de vite al lui Kwizda din Korneuburg.

[1008] 7—15 DEPOSITUL PRINCIPAL:
F B A J C C I S €  I .  K W I Z D A

furnisor de curte ces. şi reg. austriac şi reg. rom ân, farm acist cercual în
Korneuburg 1. V eua.

Il/a

i î I S I l  i l  1 S III*
9

Ces. şi reg. privi

Prima fabrică de casse ardelenească,
« p i l
B$P

i l
T'ff E x istâ n d  de 12 a n i ,  p r e m i a t ă  eu mai  m u l t e  d i s t i n e ţ i u n i  a  lui

I

A. Géza O szy,
S ă i  Quergasse Hr. 39, 81 BI I l  , Hechtgasse Hr. 40.if

recomandă

Gassele şi cassetele sale de fier pentru păstrat bani, cărţi
şi documente

m -  s ig u re  c o n tra  focului şi sp a rg e rii "TW
de c o n s t r u c ţ i e  proprie a ei şi putând fi d e s c h i s e  numai de c u m p e r ă t o r u l  î ns uş i .  Diferite forme şi mărimi,

cu p r e ţ u r i  mai  i e f t i ne ,  decât asemenea produse din alte fabrici.

O A S S E L E  u ş i« ]  4 -

sű n t e x p u s e  ved er ii c e rce tă to r ilo r  în  loca lu l fabricii.

MI" P r e ţ u r i  c u r e n t e  i l u s t r a t e  se  t r i m i t  l a  c e r e r e  g r a t i s  ş i  f r a u o o .  -"Steg

W Ö Ö O Ö Ö Ö C K K X H H K H K
Apropiiudu-se sesonul de clădire a 

caselor, recomandăm cea mai bună şi lipsită
de apă [uoe] 2—3

Păcura de cărbuni de peatră
(D achlack)

fabricantul nostru rugând pe domnii inte
resanţi a se adresa la subscrisa direcţie 
în cas de trebuinţă.

Administraţia fabricai de gaz din Cluj
K duard  v a n  der Y elden,

director.

XXK30000000000CKX

Doi înveţăcei
din casă bună se primesc în neguţătoria 
de modă şi mixtă, sau în neguţătoria 
de fer şi băcănie (specerie) la

G. Ivaşeu
[nee] 1 - 3  Abrudbânya.

!
Doi t ineri  r omân H

1 şi 1 mveî
se primesc momentan în prăvălia

I  de mărfuri mixte a subscrisului.
I  Zam,  comitatul Hunedoarei. )

I  Alexandru
I  [1457] 3—3

ul Hunedoarei. p

idrn Petroviciu, |
comerciant.

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU.
Au eşit de sub tipar:

A doua ediţiuue
din

TINEREA VITELOR
de

f'lugcii B rot«,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiin“.

Preţul nuni exemplar 13 cr. v. a.

La „Institutul Tipografic“
în Sibiiu se află de vânzare:

PORTRETUL
dlui Dr. Y asile  L ueaciu .

Un tablou în m ărim e de 38x28 cm.
Preţul 50 cr.

B a n c a  g e u e i * a , l â  d e  a s i g u r a r e

„ T R A N S I  L  V A  N  I  A “
IA  I 1 K I 1 Ü ,

fu n d a ta  im  a n u l I B B B  dosi] -12

asigurează prelungă condiţiunile cele mai favorabile:
a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de

ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.
b) pe vieaţa omului în  toate combinaţiunile, precum: 

asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

I)(da fundarea institutului *e plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă
în a. 1 8 6 9 - 1 8 8 9  fi. 753,907.07 în a. 1869—1889 ti. 604 695.42
în a. 1890 „ 59,643.77 în a. 1890 „ 44,195.08
în a. 1891 „ 51,752.38 în a. 1891 „ 48,316.91
în a. 1892 48,911.78 

Suma ii. 914,215.-
în a. 1892 57,791.88

Suma fl. 754,999.29
4,060.214: fi. 2 0  cr.

Conform bilanţului pentru 1892 fondurile de reservă şi garanţie se ureă la

686.795 îl. 44 cr.

P r o s p e c te  ş l fo r m u la r e  se  d a u  g r a t is .

Desluşiri s5 dan şi oferte (le asiguritri sfi primesc prin  D i r e c ţ i u n e  î n  S i b i i u ,  
(S trada CisnAdiei Nr. 5, casa pi'oprie), sau prin A genturile generale şi principale în  B r a ş o v  
(H. Hermann), C l u j  şi A r a d ,  precum şi prin A genturile speciale în  locurile mai însemnate.

IN ST IT U T  TIPOGRAFIC ÎN SIBH U .

Se află de vémjare:

P lic u r i o f ic io a s e
adresate: direcţiunii financiaro, oficiului de dare r. u., — tribunalului 
reg. ca judecătorie a cărţilor fundnare, —  scaunului orftmal comitatens, —  
primăriei comunale, — judecătoriei cercuale, — protopretornlui cercual.

JHa I

k ö z sé g  e lö ljáróságátó l.

A tekin tetes
m e g y e i  t í s » y a s * é k n e k

£  ; Hivatalból.
; Portomentes.

0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0

A eşit de sub tipar:

H o m o  S u m .
ROMAN

DK

U o O H G E  E B E R S .

Preţul 1 íl. sun 2 lei 50 bnni.

Institutul Tipografic în Sibiiu.

O Q Ú Ú O O O O O O O Q O O O O

A eşit de sub tipar şi se află de 
vâmjare la Institutul T ipografic:

Românii la Dobriţin
sau

CONDAMNAREA Diai Dr. Y. LUCÂCIU,
amănunţită dare de seamă a pro
cesului intentat dlui Dr. Lucaciu.

După raportul „Tribunei“.

A m p l i f i c a t  şi  î n d r e p t a t .  

Preţul 40 cr.

'LII
Editura şi tiparul Institutului Tipografic în Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan Popa Neeşa.


